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EN From the PL Z aplikacji "Help CS V aplikaci ,Help HU A ,Help me by RO
Application “Help me by Somfy" me by Somfy" Somfy”
o me by Somfy” zeskanuj tutaj kod naskenujte tento alkalmazashdl

Help me by Somfy scan the QR code QR, aby poznac QR kdd a zobrazi olvassa be ezt a
here to find kompletne se vam kompletni QR-kédot a teljes

E .?; E complete setting instrukcje pokyny k bedllitasi utasitas
instructions. dotyczace nastaveni. eléréséhez.

E konfiguracji

N ot ustawien.

EN Complete instruction guide (advanced settings,
temperature sensor, tips and advice) available online
on www.somfy.info. Please read this guide carefully
before installing or using this product. Please also
comply with the instructions set out in the enclosed
Safety instructions document.

1. In detail (Figure' [A])

a) Up button (to move the motorised product, depending on the
mode selected and the duration of the press)

b) Stop/my button (to stop or move the motorised product to the
favourite position)

c) Down button (to move the motorised product, depending on
the mode selected and the duration of the press)

d) Feedback LED (green)

e) Embedded temperature sensor (not visible. Temperature value
used in sun protections automation management - can also be
accessible in connected environment with TaHoma)

f) On/Off button

g) Selector switch to allow/inhibit orders from Amy automation
(to lower paired sun protections in case of overheating detected
through embedded sensor)

h) PROG button

i) T°/Mode button (Low Power mode and control modes
management, sun protections automation setting)

j) Settings feedback LED (green, red or orange)

2. Switching on Amy 1 sun protect Modes io

The front panel buttons are deactivated by default : long press the
On/Off button to activate them (green LED feedback).

3. Adding/Deleting Amy 1 sun protect Modes io
(Figure" [B])

L, Replacing the battery (Figure' [C])

A\DPANGER

Read the Safety instructions document.

Explosion risk if the battery is replaced by an incorrect type.

Insert 1 type CR2032 battery, 3 V, with the plus (+) side visible.
Ensure you comply with the polarity. The power supply terminals
must not be short-circuited.

5. Technical data

Frequency range and maximum power used: 868.700 MHz -
869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

The environment in which the product is used might reduce the
radio range. The use in the same floor as the controlled products is
recommended. Radio range in free field: 150 m.

(For indoor use only)

Operating temperature: 0°C (+32°F) to +48°C (+118.4°F).

Power supply: 1 x type CR2032 battery, 3 V.
SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE hereby
declares that the radio equipment covered by these
instructions is in compliance with the requirements of Radio

Directive 2014/53/EU and the other essential requirements of the

applicable European Directives. The full text of the EU Declaration of

Conformity is available at www.somfy.com/ce.
compliance with the requirements of UK legislation: the Radio
Equipment Regulations S.I. 2017 N°1206. The full text of the
UKCA declaration of conformity is available at www. somfy.co.uk.

Somfy limited, Yeadon LS19 7ZA UK, hereby declares that the
radio equipment covered by these instructions s in

(-

PL Kompletna instrukcja obstugi (
ustawienia, czujnik temperatury, wskazéwki i
porady) jest dostepna on-line na stronie
www.somfy.info. Przed rozpoczeciem instalacji i
uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytad
niniejsza instrukcje. Nalezy przestrzega¢ réwniez
instrukcji zawartych w dotaczonym dokumencie
Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa.

1. Widok szczegStowy (Rysunek ' [A])

a) Przycisk Géra (aby poruszy¢ napedzany produkt, w zaleznosci
od wybranego trybu i dtugosci naciskania na przycisk)

b) Przycisk Stop/my (zatrzymanie Ilub przemieszczenie
napedzanego produktu do pozycji ulubionej)

c) Przycisk D6t (aby poruszy¢ napedzany produkt, w zaleznosci od
wybranego trybu i dtugosci naciskania na przycisk)

d) Sygnaty zwrotne LED (kolor zielony)

e) Wbudowany czujnik temperatury (niewidoczny. Wartoé¢
temperatury zastosowana w trybie zarzadzania automatyka
oston przeciwstonecznych - moze by¢ réwniez dostepny w
$rodowisku potaczonym z TaHoma)

f) Przycisk Wt./Wyt. (On/Off)

g) Przetacznik wyboru umozliwiajacy zezwolenie/
zablokowanie poleceri z automatyki Amy (do opuszczania
powiazanych oston przeciwstonecznych w  przypadku
nadmiernej temperatury wykrytej przez wbudowany czujnik)

h) Przycisk PROG

i) Przycisk T°/trybu (tryb niskiego zuzycia energii i zarzadzanie
trybami  sterowania,  ustawienia  automatyki  oston
przeciwstonecznych)

j) Dioda LED informacji zwrotnej o ustawieniach (kolor zielony,
czerwony lub pomarariczowy)

2. Wtaczenie Amy 1 sun protect Modes io

Przyciski panelu przedniego sa domysinie nieaktywne: dtugie
nacisniecie przycisku Wt./Wyt. (On/Off) umozliwia ich aktywacje
(sygnat zwrotny z zielonej diody LED).

3. Dodawanie/ Usuwanie Amy 1 sun protect Modes
io (Rysunek’ [B])

4. Wymiana baterii (Rysunek ' [C])
ANIEBEZPIECZENSTWO

Przeczytac dokument Zalecenia dotyczqce bezpieczenstwa.

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie niewtasciwego
typu.

Wiozy¢ jedng baterie typu CR2032, 3 V, w potozeniu, w ktérym
znak plus (+) bedzie znajdowat sig po widocznej stronie. Zachowac
odpowiednig biegunowosc¢. Zaciski zasilajace nie moga by¢ zwarte.
5. Dane techniczne

Zakres czestotliwosci i maksymalna wykorzystana moc: 868.700
MHz - 869.200 MHz E.R.P. <25 mW

Srodowisko, w ktérym produkt jest uzywany, moze zmniejszy¢
zasieg radiowy. Zaleca sie uzywanie na tym samym pietrze, na
ktérym znajduja sie sterowane produkty. Zasieg radiowy w terenie
otwartym: 150 m.

(tylko do uzytku wewnatrz budynku)

Temperatura pracy: od 0°C (+32°F) do +48°C (+118.4°F).

Zasilanie sieciowe: 1 x bateria typu CR2032, 3 V.
Firma SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE
oswiadcza niniejszym, ze urzqdzenie radiowe opisane w tej
instrukgji jest zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej
2014/53/UE oraz innymi podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw
europejskich. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem internetowym www.somfy.com/ce.

Din aplicatia ,Help HR U aplikaciji ,Help SL V aplikaciji “Help RU Yro6bI

me by Somfy”, me by Somfy” me by Somfy” 03HaKOMUTBCS C

scanati codul QR skenirajte QR kod poskenirajte QR- NOMHbIMU

code aici pentru a ovdje i pronadite kodo za prikaz VHCTPYKLUAMU

accesa cijele upute za celotnih navodil 10 HaCTpoiiKe, U3

instructiunile de postavljanje za nastavitev. NpUNOXEHUs

setare complete. instalacije. «Help me by
Somfy»
OTCKaHuMpyiTe
QR-koa.

CS Kompletni ndvod k pouiti (pokroila nastavent, A teljes hasznélati Gtmutaté (specialis bedllitasok,

Cidlo teploty, tipy a doporuéeni) je k dispozici na
www.somfy.info. Pfed montdzi nebo pouzivanim
produktu si pozorné prectéte tento navod. Dodrzujte
prosim také pokyny uvedené v pfilozeném dokumentu
Bezpe¢nostni pokyny.

1. Podrobnosti (obrazek ' [A])

a) Tlacitko nahoru (pro pohyb pohanéného vyrobku, zdvisi na
zvoleném rezimu a délce stisku)

b) Tlatitko Stop/my (pro zastaveni pohanéného produktu nebo
prechod do oblibené polohy)

c) Tlacitko dold (pro pohyb pohdn&ného vyrobku, zavisi na
zvoleném rezimu a délce stisku)

d) LED kontrolka (zelend)

e) Vestavéné ¢idlo teploty (neni viditelny. Hodnota teploty
pouzivana v fizeni automatizace ochrany pred sluncem — miize
byt pFistupnd také v propojeném prostredi's TaHoma)

f) Tlagitko Zap/Vyp

g) Prepina¢ rezimu pro povoleni/zikaz pFijimani pikazi z
automatiky Amy (spusténi spérované ochrany pred sluncem v
piipadé prehFati detekovaného vestavénym cidlem)

h) Tlaéitko PROG

i) Tlagitko T°/rezim (spréva rezimu nizké spotfeby a rezim{
fizeni, nastaveni automatiky ochrany ped sluncem)

j) LED kontrolka (zelend, cervend nebo oranzovd)

2. Zapnuti Amy 1 sun protect Modes io

Tla¢itka na prednim panelu jsou ve vychozim nastaveni
deaktivovana: dlouhym stisknutim tlacitka Zap/Vyp je aktivujete
(potvrzeni zelenou kontrolkou LED).

3. P¥iddni/ odebrani Amy 1 sun protect Modes io
(obrazek" [B])

&4, lyména baterie (obrazek [C])
AANEBEZPECI

Prectéte sidokument Bezpecnostniinstrukce.

Hrozi nebezpeci vybuchu, pokud bude baterie nahrazena nesprdvnym
typem.

Vlozte 1 baterii typu CR2032 3 V kladnym pélem (+) na viditelné
strané. Dodrzte predepsanou polaritu. Na svorkach napéjeni nesmi
vznikat zkrat.

5. Technické tdaje

Pouzité frekvencni rozsahy a maximalni vykon: 868.700 MHz -
869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Dosah radiosignalu produktu mize zkrétit prosttedi, ve kterém je
pouzivan. Ovlada¢ doporucujeme pouzivat ve stejném podlazi jako
ovlddany produkt. Radiovy dosah na volném prostranstvi: 150 m.
(Pouze pro pouziti v interiéru)

Provozni teplota: 0°C (+32°F) az +48°C (+118.4°F).

Napdjeni: 1 x baterie typu CR2032,3 V.
Timto prohldsenim spolecnost SOMFY ACTIVITES SA, 74300
CLUSES FRANCE potvrzuje, Ze rddiové zafizeni, ke kterému se
vztahuje tento ndvod, spliiuje poZadavky smérnice tykajici se
rddiovych zafizeni 201,4/53/ EU a ostatni zdkladni pozadavky prislusnych
evropskych smérnic. Uplny text prohldseni o shodé EU je k dispozici na
adrese www.somfy.com/ce.

hémérséklet-érzékeld, tippek és tanacsok) elérhetd
online a kévetkezé cimen: www.somfy.info. Miel6tt
telepiti vagy haszndlia a terméket, olvassa el
figyelmesen ezt az Utmutatét. Kérjik, tartsa be a
mellékelt Biztonsdgi utasitdsok dokumentumban
szerepld utasitdsokat is.

1. Részletes széveg (Abra’ [A])

a) Fel gomb (a motoros mikédtetést szerkezet mozgatésahoz, a
kivdlasztott Uzemmddtdl és a megnyomds iddtartamatdl
fliggden)

b) Stop/my gomb (a motoros mikédtetésd berendezés ledllitasa
vagy mozgatasa kedvenc poziciéba)

c) Le gomb (a motoros mikédtetésii szerkezet mozgatésahoz, a
kivalasztott (zemmodtdl és a megnyomds idétartamatol
fiiggden)

d) Visszajelzd LED (z6ld)

e) Beépitett hdmérséklet-érzékeld (nem lithatd. A napvédelem
automatizalasanak kezelése soran hasznalt hdmérsékleti érték -
TaHoma-val 8sszekapcsolt kérnyezetben is elérhetd)

f) On/Off gomb

g) Vilasztokapesold az  Amy izélé szarmazé
parancsok  engedélyezéséhez/tiltisihoz (a  beépitett
érzékeldn keresztll érzékelt tulmelegedés esetén a parositott
napvédelem csokkentéséhez)

h) PROG gomb

i) T°/Mode gomb (Alacsony energiafogyasztasi izemmdd és
vezérlési mddok kezelése, napvédelem-automatizéls bedllités)

j) Bedllitdsok visszajelzé LED-je (z6ld, piros vagy narancssérga)

2. Bekapcsolds Amy 1 sun protect Modes io

Az el6lap gombjai alapértelmezés szerint ki vannak kapcsolva:

nyomja meg hosszan a Be/Ki gombot az aktivéldshoz (z8ld

visszajelz6 LED).

3. Amy 1 sun protect Modes io hozzdaddsa/térlése

(Abra" [B])

4, Elemcsere (Abra’ [C])

A\ VESZELY

Olvassa el a Biztonsdgi el6irdsok dokumentumot.

Ha nem megfeleld tipusu elemet haszndl, robbandsveszély dl fenn.
Helyezzen be 1 CR2032 tipust elemet, 3 V, gy, hogy a plusz (+)
oldal legyen lathatd. Ugyeljen a polaritdsra. A taplalas csatlakozoi
nem zarhatdk révidre.

5. Miiszaki adatok

Frekvenciasavok és max. teljesitmény: 868.700 MHz - 869.200 MHz
er.p.<25mWw.

A hasznélati kornyezet csokkentheti a radié hatétavolsagat.
Javasoljuk, hogy azon az emeleten izemeltesse, ahol a vezérelt
termékek talalhatok. Radio hatdtavolsaga szabad terdleten: 150 m.
(Csak beltéri hasznalatra)

Mikédési hémérséklet: 0°C (+32°F) - +48°C (+118.4°F).

Tapfesziiltség: 1 x CR2032 tipusu elem, 3 V.
A SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCIAORSZAG
kijelenti, hogy @ jelen utasitdsokban  bemutatott
rddiéberendezés megfelel a rddidberendezésekrdl szél6

2014/53/EU irdnyelv kévetelményeinek és a vonatkozd eurdpai irdnyelvek

egyéb alapvetd kovetelményeinek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes
sz6vege elérhetd a www.somfy.com/ce weboldalon.

Copyright ©2023. All rights reserved. SOMFY ACTIVITES SA, Société Anonyme, capital 35.000.000 Euros, RCS Annecy 303.970.230. Images non contractually binding.11/2023 1



RO Manualul cu instructiuni complete (setiri avansate,
senzor de temperatur3, sugestii si recomandiri) este
disponibil online pe www.somfy.info. Inainte de instalarea
sau utilizarea produsului, cititi cu atentie instructiunile.
Respectati si instructiunile din documentul anexat cu titlul
Instructiuni de siguranta.

1. Vedere detaliati (Figura [A])

a) Tastd Urcare (pentru deplasarea produsului motorizat, in functie de
modul selectat si de durata de apasare

b) Tasta Stop/my (pentru a opri produsul motorizat sau a-| trece in
pozitia favorit)

c) Tasta Coborare (pentru deplasarea produsului motorizat, in functie
de modul selectat si de durata de apasare)

d) LED de feedback (verde)

) Senzor de temperaturd incorporat (nu este vizibil. Valoarea
temperaturii utilizatd la gestionarea automatizarii protectiei
impotriva soarelui - poate fi accesibil intr-un mediu conectat cu
TaHoma)

f) Buton On/Off

g) Comutator de selectare pentru permiterea/inhibarea

HR Cijeli priruénik s uputama (napredne postavke, senzor
temperature, savjeti i preporuke) dostupan je na mrezi
na www.somfy.info. Prije postavljanja ili upotrebe
proizvoda pazljivo procitajte ove upute. Pridrzavajte se i
uputa koje su navedene i u prilozenom dokumentu
Sigurnosne upute.

1. Pojedinosti (slika' [A])

a) Gumb Gore (za pomicanje motoriziranog proizvoda ovisno o
odabranom nacinu rada i trajanju pritiska

b) Gumb Stop/my (za zaustavljanje motoriziranog proizvodaili njegov
prelazak u omiljeni polozaj)

c) Gumb Dolje (za pomicanje motoriziranog proizvoda ovisno o
odabranom na¢inu rada  trajanju pritiska)

d) LED svjetlo povratne informacije (zeleno)

e) Ugradeni senzor temperature (nije vidljiv. Vrijednost temperature
upotrijebljena za upravljanje automatizacijom za zastitu od sunca:
pristup je mogu¢ i u povezanom okruzenju preko uredaja TaHoma)

) Gumb UKLJ/ISKL)

g) Prekida¢ birata za omogucavanje/blokiranje naredbi iz sustava

izacije Amy (za spustanje uparene zaétite od sunca u slu¢aju

de la automatizarea Amy (pentru coborarea protectiilor impotriva
soarelui asociate in cazul supraincalzirii detectate de senzorul
incorporat)

h) Buton PROG

i) Buton T°/Mod (modul Putere redusa si gestionarea modurilor de
control, setarea automatizarii protectiilor impotriva soarelui)

j) LED de feedback privind setrile (verde, rosu sau portocaliu)

2. Pornirea produsului Amy 1 sun protect Modes io
Butoanele de pe panoul frontal sunt dezactivate in mod implicit: apasati
lung butonul On/Off pentru a le activa (LED de feedback verde).

3. Adiugarea/stergerea Amy 1 sun protect Modes io
(Figura [B])
4. inlocuirea bateriei (Figurs) [C])

A\PERICOL

Cititi documentul Instructiuni de sigurantd.

Risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu un tip necorespunzdtor de baterie.
Introduceti 1 baterie de tip CR2032, 3 V, cu partea marcatd cu semnul
plus (+) la vedere. Respectati obligatoriu polaritatea. Bornele de
alimentare nu trebuie sa fie scurtcircuitate.

5. Date tehnice

Interval de frecventd si putere maxima utilizate: 868.700 MHz - 869.200
MHze.r.p.<25mW.

Mediul in care este utilizat produsul poate reduce raza de actiune a
undelor radio. Se recomandé utilizarea pe acelasi etaj cu produsele
comandate. Raza de actiune a undelor radio in cdmp liber: 150 m.

(numai pentru utilizare in interior)

Temperaturd de functionare: De la 0°C (+32°F) la +48°C (+118.4°F).
Alimentare electrica: 1 x baterie de tip CR2032,3 V.

Compania SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE declard,

prin prezenta, cd echipamentul radio aferent acestor instructiuni

este in conformitate cu cerintele Directivei 2014/53/UE privind
echipamentele de receptie radio si cu celelalte cerinte esentiale ale directivelor
europene aplicabile. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil pe www.somfy.com/ce.

[A]

da se preko ugradenog senzora otkrije pregrijavanje)

h) GumbPROG

i) Gumb T°/natin rada (nacin rada male snage i upravljanje nacinima
upravljanja, postavka automatizacije zastite za sunce

j) Postavke LED svjetla povratne informacije (zeleno, crveno ili
naranéasto)

2. Uklju¢ivanje Amy 1 sun protect Modes io

Gumbi na prednjoj ploci isklju¢eni su prema zadanim postavkama: dulje

pritisnite gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje da biste ih ukljutili (zeleno

LED svjetlo povratne informacije).

3. Dodavanje/poniétavanje Amy 1 sun protect Modes io

(slika" [B])

&4, Zamjena baterije (slika’ [C])

A\ oPAsNOST

Procitajte dokument sa sigurnosnim uputama.

Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neodgovarajucom vrstom.
Umetnite 1 bateriju tipa CR2032, 3 V, s vidljivom stranom plus (+).
Provjerite pridrzavate i se polariteta. Priklju¢ci napajanja ne smiju biti
kratko spojeni.

5. Tehnicke karakteristike

Frekvencijski pojasevi i maksimalna koristena snaga: 868.700 MHz -
869.200 MHz e.r.p. <25 mW.

Okruzenje u kojem se proizvod koristi moze smanjiti radijski domet.
Preporucuje se da se upotrebljava na istom katu kao i proizvodi kojima
se upravlja. Radijski domet u slobodnom prostoru: 150 m.

(Samo za upotrebu u zatvorenom)

Radna temperatura: 0°C (+32°F) do +48°C (+118.4°F).

Napajanje: 1 x baterija tipa CR2032,3 V.

SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCUSKA ovim putem

izjavljuje da je radijska oprema na koju se ove upute odnose

sukladna zahtjevima Direktive za radjjsku opremu 2014/53/EU te
ostalim kljucnim zahtjevima primjenjivih europskih Direktiva. Cjelovit tekst EZ
izjave o sukladnosti nalazi se na web-mjestu www.somfy.com/ce.

[B]

SL Celoten priroénik z navodili (napredne nastavitve,
temperaturni senzor, nasveti in napotki) je na voljo na
spletnem naslovu www.somfy.info. Pred namestitvijo ali
uporabo naprave pozorno preberite ta priro¢nik.
Upostevajte tudi navodila v prilozenem dokumentu
Varnostna navodila.

1. Podrobneje (slika" [A])

a) Gumb Gor (za premikanje motorizirane naprave, odvisno od
izbranega nacina in trajanja pritiska gumba

b) Gumb Stop/my (za zaustavitev ali premik motorizirane naprave v
priljubljeni polozaj)

c) Gumb Dol (za premikanje motorizirane naprave, odvisno od
izbranega natina in trajanja pritiska gumba)

d) Povratna informacija z LED-lu¢ko (zelena)

e) Vgrajen temperaturni senzor (Ni viden. Vrednost temperature, ki
se uporablja pri upravljanju avtomatizacije $¢itnikov pred soncem —
navoljo tudi v povezanem okolju z aplikacijoTaHoma)

) Gumb zavklop/izklop

g) Stikalo izbirnika za  dovoljenje/prepoved ukazov iz
avtomatizacije Amy (za premik navzdol seznanjenih &¢itnikov pred
soncem v primeru, da vgrajeni senzor zazna pregrevanje)

h) GumbPROG

i) Gumb T°/natin (upravljanje nacina z nizko mogjo ter nacinov
krmiljenja in nastavitev avtomatizacije $¢itnikov pred soncem)

j) Nastavitve povratne informacije z LED-Iu¢ko (zelena, rde¢a ali
oranzna)

2. Vklop Amy 1 sun protect Modes io

Gumbi na sprednji plo¢i so privzeto deaktivirani: z dolgim pritiskom na
gumb)za vklop/izklop jih aktivirate (povratna informacija z zeleno LED-
lucko).

3. Dodajanje/brisanje Amy 1 sun protect Modes io

(slika" [B])

&, Menjava baterije (slika" [C])

AANEVARNOST

Preberite dokument Varnostna navodila.

Nevarnost eksplozije, e baterijo zamenjate z neustrezno vrsto.

Vstavite baterijo vrste CR2032 3 V s pozitivnim (+) polom obrnjenim
navzgor. Upostevajte polarnost. Napajalni prikljucki ne smejo biti v
kratkem stiku.

5. Tehniéni podatki

Frekvencni pasovi in najvecja uporabliena moc: 868.700 MHz - 869.200
MHze.r.p.<25mW.

Okolje, v katerem se izdelek uporablja, lahko zmanjsa doseg radijskega
signala. Priporoca se uporaba v istem nadstropju kot upravljani izdelki.
Doseg radijskega signala v prostem polju: 150 m.

(samo za uporabo v zaprtih prostorih)

Delovna temperatura: 0°C (+32°F) do +48°C (+118.4°F).

Napajanje: 1 x baterija vrste CR20323 V.

Je radijska oprema iz teh navodil skladna z zahtevami direktive o

radijski- opremi 2014/53/EU in drugimi bistvenimi zahtevami
ustreznih evropskih direktiv. Celotno besedilo izjave o skladnosti s predpisi EU je
navoljo na spletnem naslovu www.somfy.com/ce.
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MonHoe PYKOBOACTBO no 3KcnayaTaumm
(pacmpenHble HacTpolikM, BaTuMK TemnepaTypbl,
COBETbI M  PeKOMeHAaunu) AOCTYMHO  OHNaliH:
www.somfy.info. Mepeg YCTaHOBKOM unu
1CNOMb30BaHWEM UW3[ENUs BHUMATENbHO MpOYTUTE
HacTosilee PYKOBOACTBO. TakXe O3HaKOMbTeCb C
VHCTPYKUMSIMK,  WU3NOXEHHBIMA B MPWUNIAraemMoM
pokymeHTe «(MHCTpyKuMM no 6ezonacHocTUY.

1. Nogpo6Ho (puc." [A])

a) Knaeuwa Beepx (ans nepemeljeHns MpUBORHOTO M3fenus B
33aBMCMMOCTU OT BbIGPaHHOrO PexuMa 1 MpOAOMKMUTENbHOCTU
HaxaTns

b) Knaeuwa stop/my (octaHoBKa unu nepemelueHne NPUBOAHOTO
V3[1enns B NPeABapUTENbHO 3aaHHOE MONMOXEHME)

c) KnaBuwa BHuz (ans nepemeleHns NpUBOAHOrO M3penus B
33aBMCMMOCTM OT BbIGPaHHOrO PeXiuMa 1 MpOAOMKXMUTENbHOCTH
HaxaTus)

d) Ceerogmog 06paTHoIi cBS3M (3en€HbIN)

€) BctpoeHHblii  paTuMk  TemnepaTypbl  (CKpbIT.  3HaueHue
TeMMepaTypbl, UCNONb3yeMoe Mpy aBTOMATUUYECKOM YrpaBieHy
3aWMTON  OT COMHU3, TakxXe MOXeT 6biTb AOCTYMHO B
noaknioueHHoi cpeae ¢ TaHoma)

) Knaeuwa exniouenus/ebikniouenus

g) CenexTopHbIli nepekniouatenb Ans paspeweHus/3anpewenms
KOMaHp OT aBTOMaTM3MPOBAHHON cUcTeMbl Amy (Ans CHUKEHUS
COMPSKEHHOW  3aliMTbl OT COMHUA B Cllyyae Meperpesa,
06HapyXeHHOr O BCTPOEHHbIM AAaTUNKOM)

h) KnaeuwaPROG

i) T°/Knaswa pexuma (O6ecnevenne paboTbl  pexuma
MOHWUXEHHOTO 3HEPronoTpedbneHns 1 PexuMOB YMpaBneHus,
HaCTPOViKa aBTOMATUYECKOW 3aLUMTbI OT COMHLa)

j) Hacrpoitku csetoguopa 06paTHOiN CBA3N (3eneHbIA, KpaCHbIil
W7V OPaHXEBbli1)

2. BknioueHne Amy 1 sun protect Modes io

Knasuww Ha nwuesoﬁ MaHenu no yMONYaHuto AeakTMBMPOBaHbl, ANS
WX aKTUBaUWK Haxmute u ynep»(maame Knasuuly EKI'IIOHeHVISI/
BbIKNIOUEHNs (3arOpUTCS 3eNeHbil CBETOANOR).

3. lo6asnenne/ypanerme Amy 1 sun protect Modes io
(puc.’ [B])

4, 3ameHa anemenTa nutaHms (pucyrok [C])

A\ onacroctb

CM. pasgen «Yka3aHus o Mepam 6e30MacHOCTI.

[Mpn yCcTGHOBKE 3MEMEHTA MUTAHUS HEHOANIEXALEro TMRA CyujecTyer
0MacHOCTb B3pbIBA.

BcrabTe oAnH anemeHT nutaHus Tvna CR2032, 3 V, opueHTtupyiitech
N0 NONOXMUTENbHOMY moniocy, 0603HaueHHoMy (+). Cobniogaiite
nonsipHocTb.  KnemMMbl MUTaHUsi He [OMKHbI 6bITb  3aMKHYTbI
HaKopOTKO.

5. TexHUuecKue XapaKTepuCTUKN

[1anasoH 4acToT M MaKCMMaNbHasi MCMONb3yeMasi MOLHOCTb:
868.700 MHz - 869.200 MHz 3chcpekTUBHas M3nyuyaemMas MOLIHOCTb
<25 mW.

OCHaLLEHHOCTb MOMELLEHMS, TAE UCMOMb3YETCH M3HENUE, MOXET
OTpULATENbHO BAWSTb Ha AANbHOCTb AENCTBUS  PapuoCHrHana.
PeKOMeH[OBaHO WCMONb30BaHME Ha 3TaMe, rAe YCTaHOBNEHO
ynpasnsieMoe 060pyRoBaHue. [JanbHoCTb AeNCTBIS paguocurHana B
npsiMoit BugumocTy: 150 m.

(TonbKo NS MCNONb30BaHMS BHYTPM NOMeLLEHMI1)

Temneparypa skcnnyataumu: 0°C (+32°F) — +48°C (+118.4°F).
WcTouruk nutanus: 1 x 6atapes Tuna CR2032,3 V.

c € Hacrosimm SOMFY ACTIVITES SA, 74300 CLUSES FRANCE
30SIB/ISET O TOM, YTO PAAMOOBOPYHOBAHME, OMNCAHHOE B AGHHOM
pykoBoAcTBe, cooTeeTcTByeT Tpebosanuam [upektusbl EC o

PAAMO- 1 TeNeKOMMYHUKALMOHHOM oBopygosanun 2014/53/EC u gpyrum

OCHOBHbIM Tp€6DEGHMHM MPUMEHUMbIX eEpOﬂel:iCKMX ANPEKTUB. MonHbii
TeKcT cepTquMKaTa COOTBETCTBUSA EBDO”EVICKOFO C0K03a JOCTyneH no agpecy
www.somfy.com/ce.
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